@D CXP 12 Spanningsbeveiliging

Dit apparaat beschermt uw systeem tegen lage
accu-spanning en spanningsverlies.

Het apparaat meet de accu-spanning. Zodra
deze lager is dan 12 volt, schakelt dit apparaat
automatisch uw systeem (versterkers) uit en zal
de hierop volgende 10 seconden de accu-span-
ning controleren.

Wanneer de spanning binnen deze 10 seconden
weer op normale sterkte is, zal het apparaat uw
systeem (versterkers) weer inschakelen.

Als deze nog steeds lager is dan 12 volt, dan zal
het apparaat nog 10 seconden wachten. In totaal
zal het deze stappen 5 maal herhalen. Als uw
accu-spanning nog steeds te laag is, zal het uw
systeem (versterkers) permanent uitschakelen.

Om uw systeem weer in te schakelen moet u de
radio eerst uit- en daarna weer aanzetten om
het apparaat te resetten.

Het voordeel van deze beveiliging is dat veel ver-
sterkers kapot gaan (doorbranden) wanneer de
accu-spanning te laag is; daar beschermt dit
apparaat de versterker tegen, zodat dit door-
branden voorkomen wordt. Bovendien zullen
uw versterkers beter presteren als ze werken
op de juiste accu-spanning.

Op de onderzijde van het apparaat (zie afbeelding)
zit een gat. Hiermee kunt u het voltage aanpassen.

CXP 12 Voltage protector

This unit will protect your system from low
battery voltage or voltage drop.

The unit senses the battery voltage. As soon as
it drops below 12 volt, the unit will automatically
switch off your system (amplifiers) and will
check your battery voltage for the next 10
seconds.

If the voltage is back to normal within these
10 seconds, the unit will switch your system
(amplifiers) back on.

If it’s still below 12 volt, the unit will wait for
another 10 seconds. It will repeat these steps 5
times in total. If your battery voltage is still too
low, it will switch off the system (amplifiers)
permanently.

To get it back on you have to turn your radio off
and back on to give it a reset.

Benefit of this protection is that a lot of
amplifiers break down (burn) because the
battery voltage is too low, so with this unit you
can protect your amps from burning. And of
course your amps will perform a lot better if
they work at the right battery voltage.

On the bottom of the unit (see picture) there is
a hole. This hole is meant to adjust the voltage.

@ cxP 12 Spannungsschutz

Dieses Gerit schiitzt Ihr System vor niedriger
Batteriespannung oder Spannungsabfall.

Das Gerit kontrolliert die Batteriespannung.
Sobald diese unter 12 Volt abfillt, schaltet das
Gerit automatisch |hr System (Verstirker) aus
und priift Ihre Batteriespannung fiir die nichsten
10 Sekunden.

Normalisiert sich die Spannung innerhalb von 10
Sekunden, schaltet das Gerit lhr System
(Verstirker) wieder ein.

Bleibt die Spannung unter |2 Volt, wartet das
Gerit weitere 10 Sekunden. Es wiederholt die-
sen Vorgang insgesamt fiinfmal. Ist die
Batteriespannung immer noch zu niedrig, schaltet
das Gerit das System (Verstirker) komplett aus.

Um es wieder einzuschalten, miissen Sie lhr
Radio aus- und wieder einschalten und so eine
Riickstellung vornehmen.

Viele Verstirker geben ihren Geist auf, weil die
Batteriespannung zu niedrig ist. Mit diesem
Gerit konnen Sie dem vorbeugen. Dariiber
hinaus bringen lhre Verstirker bei richtiger
Batteriespannung eine viel bessere Leistung.

An der Geriteunterseite (sieche Abbildung)
befindet sich ein Loch. Dieses Loch dient der
Spannungsanpassung.

Als u de CXP 12 voor de eerste keer installeert:
met een kleine schroevendraaier kunt u de
waarden op de display aanpassen naar het daad-
werkelijke voltage dat u moet meten met een
voltmeter als referentie.

Op de achterzijde van het apparaat zit een aan-
sluiting met de volgende verbindingen:

GND = ground
BATT = +12 volt accu
REMin = schakeldraad van radio

REM out = schakeldraad naar versterkers

When you install the CXP 12 for the first time:
With a little screwdriver you can adjust the
display reading to the actual voltage which you
have to measure with a voltmeter as a reference.

On the back of the unit there is a connector
with the following connections:

GND = ground

BATT = +12 volt battery

REM in = remote from radio

REM out = remote to your amplifiers

Bei erstmaliger Installation des CXP 12 kénnen
Sie mit einem kleinen Schraubenzieher die
Display-Angabe der tatsichlichen Spannung
anpassen, die Sie mit einem Voltmesser als
Referenzquelle messen miissen.

An der Geriteriickseite befindet sich ein
Anschlussstiick mit den folgenden Anschliissen.

GND = ground (Bezugspotential)

BATT = +12 Volt Batterie

REM in = Fernschaltung von Radio

REM out = Fernschaltung zu den Verstirkern
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(® CXP 12 Protecteur de sous-tension

Ce dispositif protégera votre systéme d’une ten-
sion de batterie faible ou d’une baisse de tension.

Il capte la tension de la pile. Dés que celle-ci
chute sous les 12 volts, le dispositif coupe auto-
matiquement votre systéme (amplificateurs) et
vérifie la tension de votre batterie pendant les
10 secondes qui suivent.

Si la tension revient a la normale au cours de ces
10 secondes, le dispositif relance votre systéme
(amplificateurs).

Si elle est toujours inférieure a 12 volts, le
dispositif reste encore 10 secondes en attente.
Il recommence ces étapes 5 fois en tout. Si la
tension de votre batterie est encore trop faible,
elle coupe le systeme (amplificateurs) de
maniére permanente.

votre radio
alisé.

Pour le relancer, vous devez éteil
puis la rallumer pour qu'il soit réi

L'avantage de cette protection, c’est qu'elle évite
a vos amplis de braler : beaucoup d'amplificateurs
tombent en panne (brdlent) parce que la tension
de la batterie est trop faible. Et il va de soi que
vos amplis marcheront beaucoup mieux s'ils
fonctionnent avec la bonne tension de batterie.

En bas du dispositif (voir image), il y a un trou.
Ce trou permet de régler la tension.

@ cxp 12 Dispositivo di protezione

Questo dispositivo protegge il vostro sistema da
un'eventuale riduzione del voltaggio delle batte-
rie o dalle cadute di tensione.

Il dispositivo rileva il voltaggio della batteria. Non
appena questo scende sotto i 12V, il dispositivo
automaticamente spegnera il sistema (amplifica-
tori) e controllera il voltaggio della batteria per
i 10 secondi seguenti.

Se il voltaggio ritorna normale entro |0 secondi,
il dispositivo riattivera il sistema (amplificatori).

Se il voltaggio rimane sotto i 12 volt, il dispositivo
attendera altri |10 secondi. Questa operazione
verra ripetuta 5 volte in tutto. Se il voltaggio della
batteria rimane sempre troppo basso, il dispositivo
spegnera definitivamente il sistema (amplificatori).

Per poterlo riavviare, & necessario spegnere la
radio e poi riaccenderla per effettuare il reset.

Il vantaggio di questa protezione & che molti ampli-
ficatori si guastano (bruciano) perché il voltaggio
della batteria & troppo basso; con questo disposi-
tivo, invece, potrete proteggere i vostri amplifica-
tori dai guasti. E naturalmente, funzionando con il
corretto voltaggio della batteria, le prestazioni
degli amplificatori risulteranno molto migliori.

Sul lato inferiore del dispositivo (vedi la figura) c'¢
un foro. Questo foro serve a regolare il voltaggio.
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Lorsque vous placez le CXP 12 pour la pre-
miére fois : vous pouvez régler la lecture d’écran
selon la tension réelle que vous devez mesurer a
l'aide d’un potentiométre pour référence.

A Tarriere du dispositif, il y a un connecteur avec
les connexions suivantes :

GND = terre
BATT = batterie de +12 volts
REM in = a distance a partir de la radio

REM out = a distance vers vos amplificateurs

Al momento della prima installazione del CXP
12: con un piccolo cacciavite & possibile regolare
il display, leggendo, per riferimento, il voltaggio
reale che deve essere misurato con un voltmetro.

Sul retro dell'unita c'¢ un connettore con le
seguenti connessioni:

GND = terra
BATT = + della batteria a 12 volt
REM in = telecomando dalla radio

REM out = telecomando agli amplificatori




(® CXP 12 Protector de voltaje

Esta unidad protegera su sistema contra caidas
de tension o bateria baja.

La unidad detecta el voltaje de la bateria. Tan
pronto como caiga por debajo de 12 voltios, la
unidad apagara automaticamente su sistema
(amplificadores) y comprobara el voltaje de su
bateria durante los proximos 10 segundos.

Si el voltaje vuelve al nivel normal dentro de
estos |0 segundos, la unidad volverd a encender
su sistema (amplificadores).

Si auin se encuentra por debajo de |2 voltios, la
unidad esperard otros 10 segundos. Repetird
estos pasos 5 veces en total. Si el voltaje de su
bateria sigue siendo demasiado bajo, apagard
permanentemente el sistema (amplificadores).

Para volver a encenderlo debera apagar su radio
y volver a encenderla para reiniciarla.

La ventaja de esta proteccion es que muchos
amplificadores se averien (quemen) porque el
voltaje de la bateria es demasiado bajo, por lo
que con esta unidad usted puede evitar que
se quemen sus amplificadores. Y por supuesto
sus amplificadores funcionaran mucho mejor si
trabajan bajo el voltaje de bateria correcto.

En el fondo de la unidad (consulte la imagen)
existe un agujero. Este agujero estd disefiado
para ajustar el voltaje.

& CXP 12 Spénningsskydd

Denna enhet skyddar ditt system mot lag batte-
rispanning eller spanningsfall.

Enheten avkénner batterispanningen. Si snart
denna sjunker under 12 volt, stinger enheten
automatiskt av ditt system (dina forstarkare) och
fortsitter kontrollera din batterispanning under
de nasta 10 sekunderna.

Om spinningen har atervint till normalvirde
inom dessa |0 sekunder, kopplar enheten ater in
systemet (forstirkarna).

Om den fortfarande 4r under 12 volt, vantar
enheten ytterligare 10 sekunder. Dessa steg
upprepas totalt 5 ganger. Om din batterispanning
fortfarande ar for lag, stings systemet (forstar-
karna) av permanent.

For att starta systemet pa nytt maste radion
stangas av och kopplas in igen si att den
nollstills.

Fordelen med detta skydd 4r att manga forstir-
kare gar sénder (branner ut) dirfor att batteris-
panningen ar for lag, med denna enhet kan du
alltsa skydda dina forstarka fran att brannas. Och
naturligtvis ger dina forstarkare mycket bittre
prestanda om de drivs med ritt batterispanning.

| enhetens botten (se bilden) finns ett hal. Detta
ar avsett for justering av spanningen.

CXP 12 MNpooTaocia Taong

AuTr] n povada Ba mpooTareloel To oucn'r“m oag
armé Ty xapnhr Tdom pmatapiag 1j amé Ty mTwon
™G Tdong.

Autj n) povada avixvelel Ty Taon TG prarapiag.
MoAig méoel katw Twv 12 BoAt, n povada 6a
amevepyoroljoel autépara To cUCTNud cag
(evioxuTég) Kkal Ba eAéy&el Ty Tdon TG pmatapiag
oag yia Ta emépeva 10 deutepdherTa.

Eav n Tdon emavéNBer oe kavovika emimeda
evtég Twy 10 SeutepolémTwy, M povada 6a
evepyotrojoel Eava 1o oUoTNd oag (EVIOXUTEG).

Edv eZakolouBei va eival katw Twv 2 BoAt, n
povada 6a mepipével aMa 10 Seutepdlerta. Oa
emavalapet auta Ta frpara 5 opég cuvolikd. Eav
n Tdon TG pmarapiag cag egakoAoubei va eival
oAU XapnAr, 6a amevepyoroljosl To clUoTnua
(evioxuTEg) poévipa.

Na va emotpédere o Aetroupyia Oa mpémel va
QTTEVEPYOTIOMOETE TO PASIO KAl VA TOU KAVETE
emavaopa.

To 6¢elog autrig TG TTpooTaciag eivat 611 ToAoi
evioxuTég mapouaiagouv BAGRn (kaiyovray) Adyw
™G oAU xapnhig Taong g pmatapiag, €701 e
aut ™ povdda propeiTe va mpooTareloeTe Ta
apmép oag amd Tuxov BAAPn. Kai ducikd Ta aptép
oag 6a AetToupyoUlv TOAU KaAUTepa pe T CwWoThH
Tdon pmarapiag.

X710 K4TW péPog Tng povadag (BAéme ewdva)
umtdpxeL pia omm. AuTh 1) oM XpnolpoTIoLeiTal yia
™ pUBion TG Tdong.

Al instalar el CXP 12 por primera vez: Puede
ajustar la lectura en pantalla al voltaje real medi-
ante un pequefo destornillador, que tendra que
medir con un voltimetro como referencia.

Existe un conector en la parte posterior de la
unidad con las siguientes conexiones:

TIERRA = tierra
BATTERIA = bateria de +I2 voltios
Entrada REM = control remoto desde la radio

Salida REM = control remoto a sus amplificadores

Férsta gangen du installerar din CXP 12:Med en
liten skruvmejsel kan du justera displayen sé att
den visar den verkliga spanningen, vilken du
maste mita med en voltmeter som referens.

P enhetens baksida finns ett kontaktblock med
féljande uttag:

GND = jord
BATT = +12 volt batteri
REM in = extern fran radion

REM out = extern till dina férstirkare

‘Orav eykabiorare To CXP 12 yia mpwym popa: Me
éva pkpd katoaPidl prmopeite va mpocapuéoeTe
Vv évdelgn g 08évng oty Tpaypartikn Tdom,
Tnv omoia Ba TpPEmEL va WETPHOETE pe €va
BoATépeTpo wg avadopd.

Xto miow pépog TNG povadag umapyel £vag
ouvdeopog pe Tig akdhoubeg cuvdiaelg :

HzA = yeiwon
BAYY = +12 tdaon pmatapiag
ZEN 1§ = amopakpuopévo amé To padio

2EN odu = amopakpucpéVo OTOUG EVIOXUTEG 0ag

(® CXP 12 Protector de tensio

Esta unidade ira proteger o seu sistema de uma
baixa tensdo da bateria ou queda de tensdo.

A unidade capta a tensio da bateria. Assim
que ela cai para menos de |2 volts, a unidade
ird desligar automaticamente o seu sistema
(amplificadores) e ird verificar a tensio da
bateria nos préximos 10 segundos.

Se a tensdo volta ao normal dentro destes 10
segundos, a unidade ird ligar de volta o seu siste-
ma (amplificadores).

Se ela permanece ainda inferior a 12 volts, a uni-
dade ird aguardar outros |0 segundos. As etapas
irdo repetir-se por 5 vezes no total. Se a tensdo da
sua bateria ainda estiver muito baixa, o sistema ira
desligar (amplificadores), de modo permanente.

Para voltar a ligé-lo, deve-se desligar o radio e na
parte posterior efectuar o reset.

A vantagem desta protecgdo é que um grande
numero de amplificadores quebra-se (queima)
por causa de uma tensio de bateria muito baixa,
desta forma, com esta unidade pode-se proteger
os amplificadores e evitar que venham a
queimar-se. E, é claro, eles irdo apresentar um
desempenho muito melhor se funcionarem com
a tensao da bateria correcta.

Na parte inferior da unidade (veja a figura), encon-
tra-se um orificio. Ele serve para ajustar a tensio.

CXP 12 Ochronnik napiecia

To urzadzenie zabezpieczy twdj system przed
zbyt niskim napigciem akumulatora lub gwattow-
nym spadkiem napigcia.

Urzadzenie kontroluje napigcie akumulatora. Gdy
tylko jego wartos¢ spadnie ponizej 12V, urzadzenie
automatycznie odtaczy system (wzmacniacze) i
bedzie sprawdzat napiecie przez nastepne 10 sekund.

Jesli wiasciwy poziom napiecia zostanie przy-
wroécony w ciagu tych 10 sekund, urzadzenie
wiaczy z powrotem system (wzmacniacze).

Jesli napigcie utrzymuije si¢ ponizej 12V, urzad-
zenie odczeka kolejne 10 sekund. Ta czynnos¢
zostanie powtérzona w sumie 5 razy. Jesli
napigcie akumulatora bedzie caty czas zbyt nis-
kie, urzadzenie wytaczy system catkowicie.

Aby  wiaczy¢ system, nalezy odtaczy¢
radioodtwarza¢, by go zresetowaé, a nastepnie
ponownie uruchomi¢.

Zalety takiego zabezpieczenia jest to, ze wiele
wzmacniaczy psuije sig (przepala) z powodu zbyt
niskiego napigcia, zatem dzigki temu urzadzeniu
mozesz uchroni¢ swoje wzmacniacze przed
uszkodzeniem. Ponadto, oczywistym jest, ze
wzmacniacze beda pracowac¢ znacznie lepiej, jesli
beda miaty dostarczane prawidtowe napigcie.

Na spodzie urzadzenia (patrz rysunek) znajduje
si¢ otwor, stuzacy do regulacji napiecia.

€D GO CXP 12 Monitor napitia

Zariadenie chraniVas systém pri nizkom napiti.

Zariadenie monitoruje napitie v batérii. Akonahle
sa znizi napitie v batérii pod 12V , zariadenie
vypne Va3 zosilfiova¢ a kontroluje napitie, kym sa
nevrati na trovef po nasledujucich 10 sekundach.

Ak sa napitie vrati spit’ na normalnu urovefn v
¢ase 10 sekand , zariadenie zapne V43 zosilfiova&.

Ak sa napitie opit’ znizi pod |2V, zariadenie opét’
vypne Vas§ zosiliiovaé na 10 sekind, to zopakuje 5
krat,a potom vypne zosilfiova permanentne.

Ak chcete zariadenie vratit’ do prevadzky, vypnite
radio a tym resetujete zariadenie.

Pri tomto napiti sa vacsina zosiliovacov vypali
kvoli nizkemu napitiu v batérii. Toto zariadenie
chrani Va3 zosilfiova¢ proti odpaleniu. Vase
zosilovate budi pracovat’ lepsie ak napitie v
akumulatore bude optimalne.

Na spodku zariadeni je otvor (pozri obrazok) na
nastavenie napitia.

Ao instalar o CXP 12 pela primeira vez: Com
uma chave de parafuso pequena, pode-se ajustar
o visor que mostra a tensdo actual que deve
medir-se com um voltimetro como referéncia.

Na parte posterior da unidade, encontra-se um
conector com as seguintes ligagdes :

GND = terra
BATT = bateria com +12 volts
REM in (entrada REM)= remota do radio

REM out (saida REM) = remota para os amplificadores

Jesli instalujesz CXP 12 po raz pierwszy: przy
pomocy matego Srubokreta mozesz ustawic
wyswietlacz podajacy aktualne napigcie, jakie
musisz zmierzy¢ woltomierzem stuzacym jako
punkt odniesienia.

Na tylnej czesci urzadzenia znajduje sie zfacze z
nastepujacymi gniazdami pofaczeniowymi:

GND = masa
BATT = +12V z akumulatora
REM in = zdalne sterowanie z radioodtwarzacza

REM out = zdalne sterowanie do wzmacniaczy

Ak intalujete CXPI2 po prvy krat : malym
skrutkovatom nastavte napitie na zéklade
kontrolného meracieho pristroja.

Na druhej strane zariadenia je konektor pre
pripojenie nasleduijtcich bodov:

GND = zemnenie
BATT = +I2V batéria

REM in = vstupné riadiace napitie (12V) od
autoradia

REM out = vystupné riadiace napitie pre




